
DATE: 4-Aug-16

TO: EMBAJADA DE LOS ESTADOS UNIDOS

NIT: 800 090 823-1

ATN.:   Susana Ramírez G.

PHONE: 275- 2207

FAX No: 275-2007

E-Mail: ramirezgs@state.gov

ITEM # DESCRIPTION QTY Unit
 UNIT PRICE   (precio 

Unitario sin Iva)

TOTAL PRICE 

(Precio total sin 

Iva)

COMMENTS (Comentarios

DELIVERY TIME - 

DAYS  (Tiempo de 

Entrega en Dias)

1 Fiber cement sheets, thickness 8 mm // Laminas de fibrocemento, espesor 8 mm 128 EA  - each 

2 Paral 90 mm x 4 cm x 2.44 m, 24 gauge // Paral 90 mm x 4 cm x 2.44 m, calibre 24 256 EA  - each 

3
Screws 8 x 1 1/4 "tip drill head Lentil (pack 100 units) // Tornillos 8 x 1 1/4", punta broca, cabeza lenteja (paquete 100 

unidades)
32 PG  - package 

4 Screw 7 x 7/16 "or extra flat (Pack 100 units) //Tornillo de 7 x 7/16"  o extraplano (paquete 100 unidades) 18 PG  - package 

5 Channel floor, 90 mm x 2.44 m, 24 gauge // Canal de piso 90 mm x 2,44 m, calibre  24 84 EA  - each 

6 Vinyl white or color, make VINILTEX similar (5 gallon keg) // Vinilo color blanco, marca Viniltex o similar (Cuñete de 5 gal)
8 EA  - each 

7 Drywall sanding # 150 //Lija para Drywall # 150 27 EA  - each 

8 Fiber cement sheets, thickness 6 mm // Laminas de Fibrocemento, espesor de 6 mm 18 EA  - each 

9 Omegas 60.3 mm, 2 3/8 "thickness 0.46 mm, 2.44 m // Omegas 60.3 mm, 2 3/8", espesor 0.46 mm, de 2.44 m 54 EA  - each 

10 Angle 29 mm, thickness 0.46 mm, 2.44 m  // Ángulo 29 mm, espesor 0.46 mm, de 2.44 m 23 EA  - each 

11 Joist 41.3 mm, thickness 0.46 mm x 2.44 m //Vigueta 41.3 mm, espesor 0.46 mm x 2.44 m 27 EA  - each 

12 Hang metal, 2.44 mt, 24 gauge // Cuelga metálica 2,44 mt, calibre 24 11 EA  - each 

13 Purl steel 1 " //Puntilla acero de 1" 2 LB  - pound 

14
Drywall screw, fiber cement sheet, drill bit, countersink auto 6 x 1 ", pack of 100 units. // Tornillo para Drywall, lamina fibro 

cemento, punta de broca, auto avellanado 6 x 1", paquete de 100 unidades.
22 PG  - package 

15 Mesh tape (roll 30m) x 5 cm // Cinta malla (rollo de 30 m) x 5 cm 19 RO  - roll 

16 Plating floor slate type, white, 33.8 x 33.8 cm //Enchape piso, tipo pizarra, color blanco, 33.8 x 33.8  cm 39.00 SM  - square meter 

17 Plating wall, ocean style, white color, 25 x 40 cm //Enchape pared, estilo océano, color blanco, 25 x 40 cm 42.00 SM  - square meter 

18 Pegacor gray 25 kg package //Pegacor gris de 25 Kg bulto 18.00 EA  - each 

19 Nozzle box of 2 kg, white //Boquilla por caja de 2 kg, color blanco 10.00 EA  - each 

20 Mesh chain link 2 x 10 x 2 1/4 " //Malla eslabonada 2 m x 10 m x 2 1/4" 3 RO  - roll 

21 Angle 2 "x 2" x 3/16" x 6 m // Angulo 2" x 2" x 3/16" x 6 m 60 EA  - each 

22
Skatewheel, reference, DN 300 sr, Heavy Duty line or the like // Rodachinas referencia, DN 300 sr, línea Heavyduty o 

similar
20 EA  - each 

23
Guide rail, steel, U300 reference (45 x 50 mm) x 6 m,Heavy Duty line or the like // Riel guía acero referencia U300 (45 x 50 

mm) x 6 m. Linea HEAVYDUTY  o similar
8 EA  - each 

24 Platen x 1/4" x2" x 6 m //Platina de   1/4" x 2" x 6 m 5 EA  - each 

25 Anchor 3 "x 5/16" //Anclaje de 3" x  5/16" 25 EA  - each 

26 Pop rivet, 3/16 "x 1" (box of 100 units) // Remache pop, 3/16" x 1" (caja de 100 unidades) 1 BX  - box 

27 Carbón steel pipe 3/4 "x 6 m //Tubo acero al carbón de 3/4" x 6 m 1 EA  - each 

28 smooth rod 5/8 " // Varilla lisa 5/8" 1 EA  - each 

29 Metal expansión anchor 1/2 "x 4" // Anclaje de expansión metálico de 1/2" x 4" 60 EA  - each 

30 transparent silicone tube 280 ml, for bathrooms // Silicona transparente, tubo de 280 ml, para baños 5 EA  - each 

31 Screw  10 x 3", flathead (door locking) // Tornillo 10 x 3", galvanizado, cabeza plana (fijación puerta) 50 EA  - each 

32 Sheet screw, Philips head, zinc plated, 6 x 1 " // Tornillo para lamina, cabeza Philips, zincado, de 6 x 1" 500 EA  - each 

33 Welding reference 6011 x 1/8 " // Soldadura referencia 6011 x 1/8" 16 KG  - kilogram 

34 Metal polishing disc, 7 "x 1/4" // Disco para pulir metal, 7" x 1/4" 15 EA  - each 

35 Propane x 40 pounds (recharging in Mariquita) // Propano x 40 libras (recarga en Mariquita) 2 EA  - each 

36 Industrial oxygen x 2.2 m3 (recharging in Mariquita) // Oxigeno industrial x 2.2 m3 (recarga en Mariquita) 8 EA  - each 

37 First anticorrosive x gl  // Anticorrosivo Preimer x gl 4 GL  - gallón 

38 Enamel finish, black color // Esmalte de acabado, color negro 4 GL  - gallón 

39 thinner superfine // Tiner extrafino 100 GL  - gallón 

40 Disc 4 1/2 "x 2 mm stainless steel // Disco 4 1/2" x 2 mm para acero inoxidable 30 EA  - each 

41 Oakum // Estopa 10 KG  - kilogram 

42 Grata cup steel wire 4 " // Grata copa de alambre de acero 4" 3 EA  - each 

43 Masking tape 1 "x 40 m // Cinta de enmascarar de 1" x 40 m 10 RO  - roll 

44 Chazo plastic 1/4 "x 1", screw  //Chazo plástico de 1/4" x 1", con tornillo 2 BX  - box 

45 Pop rivet 1/8 "x 3/4", box x 500 each// Remache pop 1/8"  x 3/4", caja x 500 und 1 BX  - box 

46 structural tube 2 "x 1", size 2 mm, width 0.20 cm //Tubo estructural de 2" x 1", calibre 2 mm, x 6 m (rejilla) 39 EA  - each 

47
epoxy floor paint, high traffic, light blue, Durafloor reference 310 or the like // Pintura epoxica para piso, alto trafico, 

color azul claro, referencia Durafloor 310 o similar (Hangar)
76 GL  - gallón

48 rectangular tube 76 x 38 mm, thickness 2 mm x 6 m // Tubo rectangular de 76 x 38  mm, espesor 2 mm  x 6 m 20 EA  - each 

49 painting anti-fungal and anti-humidity, white// Pintura antihongos y humedad, color blanco 2 GL  - gallón

50 Screws 8 x 1 1/4 ", self-drilling // Tornillos 8 x 1 1/4", autoperforante 10 PG  - package 

51
Welded mesh 2.35 meter x 6.0 meter, 15 x 15, 4 mm diameter // Malla electro soldada, 2.35 ms x 6.0 ms, 15 x 15, diámetro 4 

mm
2 EA  - each 

52 rectangular tube 4 "x 2", cal 1.2 mm x 6 m // Tubo rectangular de 4" x 2 ", cal 1.2 mm x 6 m 10 EA  - each 

53 rectangular tube 2 "x 2", cal 1.2 mm x 6 m // Tubo rectangular de 2" x 2 ", cal 1.2 mm x 6 m 10 EA  - each 

54 Platina 4 "x 1/4" x 6 m // Platina de 4" x 1/4" x 6 m 1 EA  - each 

55 Chazo expansive 3/8 "x 3" // Chazo expansivo de 3/8" x 3" 20 EA  - each 

56 Cutting disc 14 "x 3/32" // Disco de corte 14" x 3/32" 20 EA  - each 

57 Acrylic plush rollers 2 "brand Master or the like // Rodillos de felpa acrílica de 2", marca Master o similar 17.00 EA  - each 

58
Mona bristle brush 3 "out of wood, or the like Goya brand // Brocha cerda mona 3" cabo en madera, marca Goya o 

similar
12.00 EA  - each 

59 High traffic paint, dark blue (warehouse) // Pintura alto trafico, color azul oscuro (bodega) 35.00 EA  - each 

60 Sikaflex 1A, gray  // Sika flex 1 A, color gris 6.00 EA  - each 

61
Packaging protection angeo rubber, 1/4, 65 mm / m // Empaque para protección de angeo, caucho de 1/4 pulgadas, 

65 mm /m
50.00 MR  - meter 

62
Tubular aluminum profile for fixing meshes angeo 19.5 x 7.9 cm to 3 m, crude. //Perfil en aluminio tubular, para fijar mallas 

angeo de 19.5 x 7.9 cm 3 m, crudo.
17.00 EA  - each 

63

Angeo uniform fiberglass mesh, high corrosion resistance and long life, gray, to control small insects of 1.50 x 1 m. 

//Angeo con malla uniformes de fibra de v idrio, alta resistencia a la corrosión y larga duración, color gris, para control 

de pequeños insectos de 1.50 x 1 m.

30.00 MR  - meter 

64 Beige enamel paint (warehouse door) // Pintura esmalte color beige (Puerta bodega) 5.00 GL  - gallón 

65 Sandpaper water # 150 // Lija para agua # 150 10.00 EA  - each 

66 rectangular pipe 100 x 40 mm x 6 m, size 2 mm // Tubería rectangular  100 x 40 mm x 6 m, calibre 2 mm 12.00 EA  - each 

67 Chazo expansive metal 1/2 "x 4" // Chazo expansivo metálico de 1/2" x 4" 30.00 EA  - each 

68 Tungsten drill 1/2 "x 10" Quick Connect // Broca de tungsteno de 1/2" x 10", acople rapido 5 EA  - each 

69
galvanized screw, hex head 1/2 "x 2", nut, washer and pressure washer // Tornillo galvanizado, cabeza hexagonal 1/2" x 

2", tuerca, arandela y guaza
40 EA  - each 

70 Metal hacksaw blade, 12 "long, 18 teeth or the like // Hoja de segueta para metal, de 12" de largo, 18 dientes o similar 8.00 EA  - each 

71 saw metal cup 1/2 "Brand BOSCH or the like // Copa sierra para metal de 1/2", Marca BOSCH o similar 5.00 EA  - each 

72 saw metal cup 3/4 "Brand BOSCH or the like //Copa sierra para metal de 3/4", Marca BOSCH o similar 5.00 EA  - each 

73 saw metal cup 1 "Brand BOSCH or the like // Copa sierra para metal de 1", Marca BOSCH o similar 5.00 EA  - each 

74 saw metal cup 1 1/2 "Brand BOSCH or the like // Copa sierra para metal de 1 1/2", Marca BOSCH o similar 5.00 EA  - each 

75 saw metal cup 2 "Brand BOSCH, or the like // Copa sierra para metal de 2", Marca BOSCH, o similar 5.00 EA  - each 

76 Cup for concrete saw 1/2 "Brand BOSCH or the like //Copa sierra para hormigón de 1/2", Marca BOSCH o similar 5.00 EA  - each 

77 Cup for concrete saw 3/4 "Brand BOSCH or the like // Copa sierra para hormigón de 3/4", Marca BOSCH o similar 5.00 EA  - each 

78 Cup for concrete saw 1 "Brand BOSCH or the like //Copa sierra para hormigón de 1", Marca BOSCH o similar 5.00 EA  - each 

79 Cup for concrete saw 1 1/2 "Brand BOSCH or the like // Copa sierra para hormigón de 1 1/2", Marca BOSCH 5.00 EA  - each 

80 Cup for concrete saw 2 "Brand BOSCH or the like // Copa sierra para hormigón de 2", Marca BOSCH o similar 5.00 EA  - each 

81 HSS metal drill bit 3/32 "Brand Dormer or the like //Broca para metal HSS de 3/32", Marca DORMER o similar 20.00 EA  - each 

82 HSS metal drill bit 1/8 "Brand Dormer or the like // Broca para metal HSS de 1/8", Marca DORMER 20.00 EA  - each 

83 HSS metal drill bit 5/32 "Brand Dormer or the like  // Broca para metal HSS de 5/32", Marca DORMER o similar 20.00 EA  - each 

84 HSS metal drill bit 3/16 "Brand Dormer or the like // Broca para metal HSS de 3/16", Marca DORMER o similar 20.00 EA  - each 

85 HSS metal drill bit 1/4 "Brand Dormer or the like // Broca para metal HSS de 1/4", Marca DORMER o similar 15.00 EA  - each 

86 HSS metal drill bit 5/16 "Brand Dormer or the like // Broca para metal HSS de 5/16", Marca DORMER o similar 15.00 EA  - each 

87 HSS metal drill 3/8 "Brand Dormer or the like // Broca para metal HSS de 3/8", Marca DORMER o similar 10.00 EA  - each 

88 HSS metal drill bit 7/16 "Brand Dormer or the like // Broca para metal HSS de 7/16", Marca DORMER o similar 10.00 EA  - each 

89 HSS metal drill bit 1/2 "Brand Dormer or the like // Broca para metal HSS de 1/2", Marca DORMER o similar 10.00 EA  - each 

90 HSS metal drill bit 5/8 "Brand Dormer or the like // Broca para metal HSS de 5/8", Marca DORMER o similar 10.00 EA  - each 

91 HSS metal drill bit 3/4 "Brand Dormer or the like // Broca para metal HSS de 3/4", Marca DORMER o similar 10.00 EA  - each 

92
exothermic welding x 90 grams, Brand TECNOWELD or the like // Soldadura exotérmica x 90 gramos, Marca TECNOWELD 

o similar
10.00 EA  - each 

93 Mold for exothermic welding // Molde para soldadura exotérmica 1.00 EA  - each 

94 Flexometers of 5 m // Flexómetros de 5 m 15.00 EA  - each 

95 Flexometers 10 m  // Flexómetros de 10 m 15.00 EA  - each 

96 Industrial scalpel // Bisturí industrial 8.00 EA  - each 

97 Scalpel blade drywall // Hoja bisturí drywall 10.00 EA  - each 

98 Lápiz red // Lápiz color rojo 20.00 EA  - each 

99 Sharpie markers type // Marcadores tipo Sharpie 20.00 EA  - each 

100 Chalk // Tiza 10.00 EA  - each 

101 Falsework of 10 m // Cimbra de 10 m 3.00 EA  - each 

102 Drill 3/8 "x 8", tungsten, quick coupling // Broca de 3/8' x 8", tungsteno, acople rapido 20.00 EA  - each 

103 Thread roll 100 m // Rollo de hilo de 100 m 2.00 EA  - each 

104 Aluminum level 24 " // Nivel de aluminio de 24" 2.00 EA  - each 

105 Aluminum level 12 " // Nivel de aluminio de 12" 2.00 EA  - each 

106 plastic spatula, 3 inches // Espátula plástica de 3 pulgadas 10 EA  - each 

107 Boquillera aluminum 1 1/2 "x 3" x 3 m // Boquillera de aluminio 1 1/2" x 3" x 6 m 2.00 EA  - each 

108 Aluminum Boquillera 1 "x 3 'x 3 m // Boquillera de aluminio 1" x 3' x 3 m 2.00 EA  - each 

109 Plastic tray 9 "paint // Bandeja plástica de 9", para pintura 5.00 EA  - each 

110 Masking tape 12mm x 40m // Cinta enmascarar de 12 mm x 40 m 5.00 RO  - roll 

111 Construction bucket // Balde para construcción 10.00 EA  - each 

112 Trowel wood handle 10 " // Palustre mango madera de 10" 6.00 EA  - each 

113 Trowel wood handle 5 " // Palustre mango madera de 5" 4.00 EA  - each 

114 Chisel 14 " // Cincel 14" 1.00 EA  - each 

115 Transparent plastic hose 3/8 " // Manguera plástica transparente de 3/8" 50.00 MR  - meter 

116 Spatula for Drywll 8 " // Espátula para Drywll de 8" 2.00 EA  - each 

117 Fixed bracket 12 " // Escuadra metalica fija de 12" 2.00 EA  - each 

118 Combination Square 12 " // Escuadra combinada de 12" 2.00 EA  - each 

119 Hacksaw frame 12 " // Marco segueta 12" 2.00 EA  - each 

120 Center point 6 mm x 3 1/2 " // Centro punto 6 mm x 3 1/2" 1.00 EA  - each 

121 Long steel brush // Cepillo de acero largo 15.00 EA  - each 

122 Lime mediacaña 6 " // Lima mediacaña de 6" 2.00 EA  - each 

123 Lime triangular in 6 " // Lima triangular de 6" 2.00 EA  - each 

124 Bar 1.80 m // Barra de 1.80 m 2 EA  - each 

125 fabric type bayetilla // Bayetilla 2 MR  - meter 

126 Your canteen again or water containers 600cc // Caramañolas o recipientes para agua de 600 cc 100 EA  - each 

127 Navy standard padlock neck, 60 mm // Candado marino cuello standard, 60 mm 10 EA  - each 

128 2AA alkaline batteries type // Baterias alcalinas tipo 2AA 14 PR  - pair 

129 Cruceta plastica para juntas, 3 mm (100 unidades) 2 PG  - package 

130 notched trowel 10 x 10 or 6 x 10 // Llana dentada 10 x 10 o 6 x 10 2 EA  - each 

131 Win bathroom auction, white // Win remate bano, color blanco 30 MR  - meter 

132 Rubber hammer, 16 ounces // Martillo caucho, 16 onzas 2 EA  - each 

133 Brush 1 cm // Pincel de 1 cm 5 EA  - each 

134 Set Jig Saw T, HSS, metal // Set sierra caladora T, HSS, metal 1 EA  - each 

135 black plastic and Berths 3.6 x 2000 mm // Amarres plasticos negro de 3.6 x 2000 mm 5 PG  - package 

136 Cable galvanized steel 3/16 " // Cable acero galvanizado de 3/16" 100 MR  - meter 

137 blue chalk falsework, 225 grams //Tiza azul para cimbra, 225 gramos 1 EA  - each 

138 Barrow tire and rim for 5 cubic feet // Llanta y neumatico para carretilla de 5 pies cubicos 4 EA  - each 

139 tape measure 50 m x 1/2 " // Cinta metrica 50 m x 1/2" 1 EA  - each 

140 Level posts, 3 guides //Nivel para postes, 3 guias 1 EA  - each 

141 Esmeril de banco 6", marca Bosh o similar, 1/2 HP, velocidad 3450 RPM, uso intensivo, incluye 2 discos 1 EA  - each 

142 Drywall depth adjustment // Ajuste de profundidad Drywall 4 EA  - each 

143 transparent tape 2 "x 40 m // Cinta transparente de 2 "x 40 m 15 RO  - roll 

144
Nozzle for flame cutting equipment, propane gas, N0 3, Mark Victor or Uniwel // Boquiilla para equipo de oxicorte, gas 

propano, N0 3, marca Victor o Uniwel
2 EA  - each 

145 Multi-purpose spray lubricant oil, WD-40 or the like, 300 gr // Aceite lubricante multiusos en spray, WD40 o similar, 300 gr
5 EA  - each 

146 Red spray paint, 300 ml //Pintura aerosol color rojo, 300 ml 4 EA  - each 

147 Black spray paint color, 300ml // Pintura aerosol color negro, 300 ml 4 EA  - each 

148 Pressure air hose 3/8 " // Manguera para aire presion de 3/8" 15 MR  - meter 

149 16oz claw hammer. // Martillo de uña 16 onz. 2 EA  - each 

150 24 oz claw hammer. //Martillo de uña 24 onz. 2 EA  - each 

151 Large cutter 24 " // Cizalla grande 24" 1 EA  - each 

152 pliers dielectrics  // Alicates dielectricos 2 EA  - each 

153 Carpenter pincer, 8 " // Tenaza carpintero, 8" 1 EA  - each 

154 Wood trowel mortars  // Llana en maderas para morteros 2 EA  - each 

155 Saw 24 " // Serrucho 24" 2 EA  - each 

156 Man alone or locking clip // Hombre solo o pinza de bloqueo 2 EA  - each 

157 Caulking gun  // Pistola de calafeteo 2 EA  - each 

158 Quick press 16 " // Prensa rapida 16" 1 EA  - each 

159 Scissor av iation , straight 7 " // Tijera tipo aviacion, recta 7" 2 EA  - each 

160 tape measure 30 m x 1/2 " // Cinta metrica 30 m x 1/2" 1 EA  - each 

161

Transportation service from vendor location to Airbase Mariquita - Tolima, includes loading and unloading   ///   Servicio de transporte 

desde ubicación del vendedor hasta la Base Aerea de Mariquita - Tolima - incluye carga y descargue. 1 SV  - service 

Iva (Señalar porcentaje) (si aplica)  

Impuesto al Consumo (Si Aplica) 16% indicar si genera IVA

Total 8% N/A

CONDICIONES DE PAGO/PAYMENT TERMS (Marque con una equis)

1 Do you accept 30 days payment after receipt of goods / Services? Acepto No Acepto

Acepta el pago 30 días después de recibir los items o servicios?     

Acepta el pago con tarjeta de Crédito Visa para compras menores a $3.000 dólares o su equivalente en 

pesos? 

2
Este pago se realizará después de recibir los elementos a satisfacción

Do you accept payment with Visa Credit card for purchases of $3.000USD or below? Acepto No Acepto

En adelante abstenerse de liquidar y cobrar el impuesto de I.V.A.  tal como lo prevén la Ley 788 de 2002 y el Decreto 540 de 2004.

Datos de la empresa/Company info (Son obligatorios para procesar su cotización/Mandatory for procesing the RFQ)

Nombre exacto de la compañia como razon social y como aparece en la factura (Company name):

1 Nit de la empresa:

2 Nombre del representante legal (Legal representative):

3 Nombre del vendedor (Seller's name):

4 Email del contacto (correo electrónico):

5 Dirección completa (Address):

6 Ciudad (City)

7 Teléfonos (Telephone-Fax):

8 Garantía (Warranty):

9 Oferta válida hasta (deadline line of your offer)

10

NOTAS/Notes:

* El Proveedor Selecionado debera entregar el material mediante Remision la cual debera tener firma y nombre de quien recibe y esta se adjuntara a la factura como soporte

The selected vendor shall delivery the materials under packing list which must be signed and include the name of the person who receives the items.  This will be attadched to the invoice

* El Gobierno de los Estados Unidos intentara adjudicar una orden contra esta solicitud, sin embargo, nos reservamos el derecho de hacer múltiples órdenes/ 

The USG will try to issue only one Purchase Order, however, it is also possible to open more than one Purchase Order for this request

Los impuestos podran ser cobrados UNICAMENTE cuando se expida una factura comercial.  Para cuentas de cobro no aplican impuestos

Taxes can be charged ONLY when a commercial invoice is submitted.  For Cuentas de Cobro the taxes are not allowed.

REQUEST FOR QUOTE /SOLICITUD DE COTIZACION No. PR5511207

ESTE ES UN FORMATO DE COTIZACION, NO ES UN CONTRATO NI UNA ORDEN DE COMPRA 

This is a request for quote, it is NOT a Purchase Order  

ENVIAR LA COTIZACION ANTES DEL/Send RFQ Before:
8/10/2016

COTIZAR SOLO EN ESTE FORMATO Y EN PESOS COLOMBIANOS-LLENANDO TODA LA INFORMACION SOLICITADA PARA QUE SU COTIZACION SEA ACEPTADA

LUGAR DE ENTREGA: Base Aerea de Mariquita - Tolima

mailto:ramirezgs@state.gov

